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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

12 JUNI 1985

Ontwerp van wet
houdende fiscale en andere bepalingen

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER VAN IN

ArT. 28 tot 41

De afdeling Il van hoofdstuk III bevattende de artikelen 28
tot 41 te doen vervallen.

Subsidiair :

De artikelen 28 tot 41 te vervangen door de navolgende
artikelen 28 (nieuw) tot 30 (nieuw) :

« Artikel 28 (nieuw). — Om te voorzien in de hulp aan
de slachtoffers van geweldmisdrijven waarvan de daders
hetzij onbekend hetzij onvermogend zijn gebleken, wordt bij
elk hof van beroep een bijzonder Fonds opgericht, beheerd
zoals bepaald door de wet van 28 juni 1963 op de rijks-
comptabiliteit.

Artilel 29 (nieuw). — § 1. De Fondsen zoals bedoeld bij
artikel 28 worden gespijsd als volgt :

1. 2 pct. op de bruto gelocaliseerde inleg van de Lotto
zoals ingericht op grond van artikel 4 van de wet van
6 juli 1964;

2. 5 pct. additioneel op het totaal van de getarifeerde
kosten in strafzaken zoals bepaald door artikel 11 van het
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1984-1985

12 JUIN 1985

Projet de loi
portant des mesures fiscales et autres

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. VAN IN

Art. 28 3 41

Supprimer la section II du chapitre III comprenant les
articles 28 a 41.

Subsidiairement :

Remplacer les articles 28 4 41 par les articles 28 (nouveau)
4 30 (nouveau) rédigés comme suit :

« Article 28 (nouveau). — En vue d’assurer I’aide aux
victimes d’actes de violence dont les auteurs sont soit incon-
nus soit insolvables, il est institué prés de chaque cour
d’appel un fonds spécial, géré suivant les régles établies
par la loi du 28 juin 1963 sur la comptabilité de I’Etat.

Article 29 (nouveau). — § 1°7. Les fonds visés a Iarticle 28
sont alimentés comme suit :

1. 2 p.c. des mises brutes localisées du Lotto tel qu’il a
été organisé sur la base de I’article 4 de la loi du 6 juillet
1964;

2. Un montant additionnel de 5 p.c. sur le total des frais
de justice tarifiés en matiére répressive conformément 3
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koninklijk besluit houdende het algemeen reglement van
de gerechtskosten in strafzaken;

3. een krediet ingeschreven op de begroting van het
Ministerie van Justitie en ten minste gelijk aan het totaal
bedrag van de bijdragen voortvloeiend uit de hierboven
bedoelde heffingen.

§ 2. De invordering van de bedragen bedoeld onder 1
en 2 van § 1 gebeurt door toedoen van de Minister van
Financién. De ingevorderde sommen worden driemaandelijks
door zijn toedoen aan de Fondsen overgemaakt.

Artikel 30 (nieuw). — De Koning bepaalt de procedure
welke dient gevolgd om een aanspraak op vergoeding uit te
lokken. Hierbij zal als richtlijn gebruikt worden de proce-
dure zoals voorzien door artikel 628 en volgende van het
Wetboek van Strafvordering. »

Verantwoording
Hoofdamendement

Bedoelde artikelen organiseren « hulp » (= «bijstand », in het Frans
« aide ») aan personen.

Precies deze vorm van tussenkomst is bedoeld onder artikel S, § 1,
I, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen waar « bijstand aan personen» (aide aux personnes) als
persoonsgebonden aangelegenheid toegewezen is aan de soevereiniteit
van de gemeenschappen.

Subsidiair amendement

Er mag betwijfeld worden of het zin heeft nog eens een afzonderlijk
organisme en een bijzondere vorm van rechtspleging in te richten.
Bestaande diensten en procedures waarmee men vertrouwd is geraakt
geven minstens evenveel rechtszekerheid.

G. VAN IN.

(2)

Particle 11 de Parrété royal portant réglement général sur
les frais de justice en matiére répressive;

3. Un crédit inscrit au budget du Ministére de la Justice
et au moins égal au montant total des contributions résul-
tant des prélévements précités.

§ 2. Le recouvrement des montants visés aux points 1 et
2 du § 1% a lieu a lintervention du Ministre des Finances.
Les montants recouvrés sont transférés trimestriellement
aux Fonds par ses soins. »

Article 30 (nouveau). — Le Roi détermine la procédure
a suivre pour pouvoir introduire une demande d’indemnisa-
tion. A cet effet, on s’inspirera de la procédure prévue aux
articles 628 et suivants du Code d’instruction criminelle. »

Justification
Amendement principal

Lesdits articles organisent une «aide» (= « assistance», en néer-
landais « hulp ») A des personnes.

C’est justement ce type d’intervention qui est visé a Particle 5, § 1°,
11, de la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aotit 1980, qui
stipule qu'en tant que matiére personnalisable, I’ « aide aux personnes »
(« bijstand aan personen ») reléve de la souveraineté des communautés.

Amendement subsidiaire

Il est permis de douter que la création d’'un nouvel organisme dis-
tinct et Pinstauration d’une forme particuliére de procédure aient un
sens. Les services existants et les procédures familieres fournissent une
sécurité juridique au moins aussi grande que celle qui en résulterait.

38.908 — E. Guyot, n. v., Brussel



